OFFSET SCOUT MOUNT - KEYMOD OFFSET SCOUT MOUNT BLACK

Mount a Scout Style Light in the Perfect Position

Designed especially for the M300 and M600 Surefire Scout lights, the Arisaka
Offset Scout Mount for KeyMod is perfect for mounting a light at the 45-degree
position. The mount is also compatible with the Arisaka 300 and 600 series lights
as well as the Streamlight Protac Rail Mount 1, 2, and HL-X lights. The mount
replaces the factory Picatinny adaptor with a low profile offset mounting option.
The Arisaka Offset Scout Mount uses BMC's patented inverted KeyMod screws
to keep the mount to a very manageable 0.20” thick. Color: Black Fits: KeyMod
6061 T-6 Aluminum construction Length: 1.265” Weight: 0.4 oz The ultra slim
Offset Scout Mount also features three lateral positions that allow up to a 0.24”
mounting position from the center of the mount to clear accessories or back up
iron sights.

Attributes

Name: KEYMOD OFFSET SCOUT MOUNT BLACK
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100028944

Mfr. No.: OSM-K

Finish: Black

Style: Keymaod

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 114mm

UPC: 642049503939

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die OFFSET SCOUT MOUNT
ARISAKA DEFENSE KEYMOD OFFSET SCOUT
MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE entschieden haben. Diese
Halterung wurde speziell fir die M300 und M600 Surefire ScoutLampen entwickelt und ermdglicht eine sichere
Montage in der 45GradPosition. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Rickrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Halterung nur mit kompatiblen Lampen (M300, M600 Surefire ScoutLampen, Arisaka 300
und 600 Serienlampen sowie Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 und HLX).

Montieren Sie die Halterung geman den Anweisungen, um ein Verrutschen oder Lésen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Halterung fest und sicher montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Halten Sie die Halterung von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Montage:
* Entfernen Sie den werkseitigen PicatinnyAdapter von der Lampe.
® Befestigen Sie die OFFSET SCOUT MOUNT an der Lampe, indem Sie die patentierten umgekehrten
KeyModSchrauben von BMC verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterung in der gewlinschten 45GradPosition montiert ist.
* Uberprufen Sie die Festigkeit der Montage und ziehen Sie die Schrauben bei Bedarf nach.

3. Verwendung:

®* Verwenden Sie die Halterung, um Ihre Lampe in der gewiinschten Position zu aktivieren.
® Achten Sie darauf, die Lampe nicht ibermaRig zu belasten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Héndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



OFFSET SCOUT MOUNT KEYMOD Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET SCOUT MOUNT KEYMOD. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is suitable for your specific light model, including M300, M600 Surefire Scout lights, and
compatible Streamlight Protac Rail Mount lights.

Inspect the mount regularly for any signs of wear, damage, or loose components.

Use the mount only as intended and follow all installation and usage instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Report any unsafe products or incidents to local authorities and check for recall updates on the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mount is securely attached to the KeyMod rail before use.

Avoid overtightening the screws to prevent damage to the mount or the rail.

Do not use the mount in extreme conditions that exceed the manufacturer's recommendations.

Be cautious when mounting accessories that may obstruct the light's beam or interfere with other equipment.
Regularly check that the light is properly secured in the mount, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure you have the correct tools for installation (e.g., Allen wrench).

Remove any existing attachments from the KeyMod rail.

Align the OFFSET SCOUT MOUNT with the desired position on the KeyMod rail.
Insert the inverted KeyMod screws provided with the mount into the rail slots.
Tighten the screws gently until the mount is secure, being careful not to overtighten.
Confirm that the mount is stable and does not move when pulled.

2. Usage Guidelines:

Once installed, attach your compatible light to the mount securely.

Adjust the light to the desired angle, ensuring it does not obstruct your view or access to other controls.
Test the functionality of the light before use to ensure it operates correctly.

If necessary, adjust the lateral positions of the mount to clear any accessories or back up iron sights.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the OFFSET SCOUT MOUNT KEYMOD, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your OFFSET SCOUT MOUNT KEYMOD and use it
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el OFFSET
SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD

Introduccion

Gracias por elegir el OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD. Este soporte esta disefiado para
proporcionar una forma segura y efectiva de montar luces en una posicion de 45 grados. A continuacion, se
presentan pautas de seguridad y recomendaciones para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Verifica que el soporte esté en buenas condiciones antes de la instalacion.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios.

No uses el soporte para fines distintos a los recomendados.

Si observas algun dafio o defecto, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidon Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar que el soporte se
suelte o se darie.

® Verificacién de Ajuste: Después de la instalacion, verifica que el soporte esté firmemente sujeto y no
presente movimientos.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo luces y accesorios compatibles con el soporte para evitar accidentes.
®* Mantenimiento Regular: Inspecciona el soporte regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

® Uso en Condiciones Seguras: No uses el soporte en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de tener la luz que deseas montar a mano.

2. Instalacion:
® Retira el adaptador Picatinny de fabrica de tu equipo.
® Coloca el OFFSET SCOUT MOUNT en la ubicacion deseada en la riel KeyMod.
® Usa los tornillos invertidos KeyMod patentados de BMC para fijar el soporte.
® Ajusta el soporte hasta que esté firmemente sujeto, asegurandote de que no haya movimiento.

3. Montaje de la Luz:

® Coloca la luz Surefire Scout M300 o M600, o cualquier luz compatible, en el soporte.
® Asegurate de que la luz esté bien sujeta y en la posicion deseada.

4. Verificacion Final:
® Antes de utilizar el equipo, verifica que todo esté instalado correctamente y que no haya piezas

sueltas.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la luz funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el OFFSET SCOUT MOUNT, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta la informacién proporcionada en el empaque
del producto o en el sitio web del fabricante. Asegirate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante al contactar.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu OFFSET SCOUT MOUNT
ARISAKA DEFENSE KEYMOD de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Support Décalé Arisaka

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Décalé Arisaka pour KeyMod. Ce produit est congu pour vous permettre de monter
vos lampes Scout M300 et M600 de Surefire de maniére sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le support est installé correctement avant toute utilisation.
® Vérifiez régulierement I'état du support et des lampes montées pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne dépassez pas les spécifications de poids et de dimensions fournies par le fabricant.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.
En cas de défaillance du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement le support avec des lampes compatibles (Surefire M300, M600, lampes Arisaka séries
300 et 600, et lampes Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 et HLX).
Evitez d'exposer le support & des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le support sans l'approbation du fabricant.

® Assurezvous que le montage est sécurisé avant d'utiliser la lampe dans des conditions de faible luminosité ou
en situation tactique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Retirez I'adaptateur Picatinny d'origine de votre lampe.
Positionnez le support décalé Arisaka sur la surface de montage KeyMod.
Utilisez les vis inversées fournies pour fixer le support au rail KeyMod. Serrez les vis sans exces pour
éviter d'endommager le support.
® Vérifiez que le support est bien fixé et ne bouge pas.

3. Utilisation :

Une fois installé, montez votre lampe sur le support décalé.

® Ajustez la position de la lampe si nécessaire pour un meilleur éclairage et dégagement des
accessoires.

® Testez la lampe pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avant de I'utiliser dans des
situations critiques.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques et des composants en
aluminium.

® Sipossible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de mentionner le nom du produit et la nature de votre demande.



En suivant ces instructions et conseils de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi
celle des autres. Merci de votre attention et de votre confiance dans le Support Décalé Arisaka.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Offset Scout di Arisaka

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Offset Scout Mount di Arisaka. Questo prodotto & progettato per garantire
un'installazione sicura e un utilizzo efficace delle luci Scout M300 e M600 Surefire, nonché di altre luci compatibili. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il supporto e le sue parti per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non ¢ stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o incidenti, contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando monti il supporto, assicurati che sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
Evita di sovraccaricare il supporto con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la stabilita.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata delle sue
prestazioni.

® Segui sempre le istruzioni di montaggio fornite per garantire un'installazione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione al Montaggio

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Controlla che il supporto Offset Scout e le viti siano in buone condizioni.

2. Montaggio del Supporto

Rimuovi I'adattatore Picatinny di fabbrica.
Posiziona il supporto Offset Scout sulla superficie KeyMod desiderata.
Utilizza le viti invertite KeyMod brevettate da BMC per fissare il supporto. Assicurati che siano serrate
correttamente.
® Verifica che il supporto sia posizionato a 45 gradi per un'illuminazione ottimale.

3. Utilizzo del Supporto
® Monta la luce Scout M300 o M600 sul supporto.
® Verifica che la luce sia saldamente fissata e che funzioni correttamente.

® Regola la posizione laterale se necessario, utilizzando le tre posizioni disponibili per liberare accessori
o mirini di backup.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il supporto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla il prodotto in alluminio 6061 T6 presso i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattaci tramite il nostro punto di
contatto europeo dedicato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare
la comunicazione.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Supporto Offset
Scout di Arisaka. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita che
soddisfi le normative di sicurezza europee.



Uzytkowanie i Instrukcje Bezpieczenstwa dla Uchwytu
Arisaka Offset Scout Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu Arisaka Offset Scout Mount. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslag o
bezpieczenstwie | wydajnosci, aby zapewni¢ optymalne wykorzystanie lamp Surefire M300 i M600 oraz innych
kompatybilnych modeli. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczernstwa i uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogga uszkodzi¢ materiat uchwytu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i montazu sprzetu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj uchwytu tylko z lampami, ktore sg zgodne z jego specyfikacja.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj uchwytu w zaden sposob.

Podczas montazu i demontazu uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikna¢ uszkodzen.
Zawsze sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Uzywaj uchwytu w sposéb, ktory nie zagraza bezpieczenstwu innych oséb.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy uchwytu sg obecne i w dobrym stanie.
® SprawdZ, czy powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz uchwytu:
® Umies¢ uchwyt w wybranym miejscu na systemie KeyMod.

® Uzyj opatentowanych odwréconych srub KeyMod firmy BMC, aby zamocowaé uchwyt.
® Doktadnie dokre¢ Sruby, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego, aby nie uszkodzi¢ uchwytu.

3. Montaz lampy:

® Zamontuj lampe Surefire M300, M600 lub inny kompatybilny model na uchwycie.
® Upewnij sie, ze lampa jest stabilnie zamocowana.

4. Testowanie:

® Sprawdz, czy lampa dziata prawidtowo po zamontowaniu.
® Upewnij sie, ze uchwyt nie przesuwa sie ani nie luzuje podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Uchwyt Arisaka Offset Scout Mount powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

® Jesli uchwyt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualnych wezwan do zwrotu
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem!






OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE
Kéayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE tuotteen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Pida tuote poissa kosteista tai maristd ymparistoista, ellei toisin ole mainittu.

Ala muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytdossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kaytt64, jotta valtetddn onnettomuudet.

Valta voimakasta iskua tai pudotusta, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai siina on vieraita esineita.

Huomioi, ettd tuotteen kayttd voi vaatia erityisia taitoja tai tietoja. Varmista, etté olet perehtynyt tuotteen
kayttéon ennen sen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Kiinnitda OFFSET SCOUT MOUNT KeyMod kiinnitys haluttuun paikkaan 45 asteen kulmassa.

® Kayta BMC:n patentoitua kaanteistd KeyModruuvia varmistaaksesi, etta kiinnitys pysyy paikallaan.
® Tarkista, etté kiinnitys on tiukka, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kiinniketta.

2. Kaytto:
® Kaynnista valaisin ja varmista, etta se toimii oikein.

® Saada valaisimen asentoa tarvittaessa, mutta varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita
oikeasta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kiinnittaa
valaisimia. Noudata yll& olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja onnistuneen
kaytoén.






Sakerhetsinstruktioner for OFFSET SCOUT MOUNT
ARISAKA DEFENSE KEYMOD OFFSET SCOUT
MOUNT BLACK

Introduktion

Tack for att du valt OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD OFFSET SCOUT MOUNT BLACK.
Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv montering av Surefire Scoutlampor. For att sékerstalla en
trygg och korrekt anvandning, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att monteringen ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand inte produkten for ndgot annat andamal an vad den ar avsedd for.

Var forsiktig nar du hanterar lampor och andra tillbehdr kopplade till monteringen.

Anvand skyddsglasdgon om det finns risk for att foremal kan flyga ivéag vid installation eller anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

Ta bort den fabriksmonterade Picatinnyadaptern fran din lampa.

Fast OFFSET SCOUT MOUNT péa den avsedda platsen pad KeyModsystemet.

Anvand de medfdljande BMC:s patenterade inverterade KeyModskruvarna for att sdkra monteringen.
Kontrollera att monteringen sitter fast och ar stabil.

2. Anvandning av produkten:
® Montera lampan i 45graders position enligt anvisningarna.
® Justera lampans position vid behov for att frigéra tillbehor eller backup jarnsikten.
® Kontrollera att lampan fungerar korrekt innan anvandning.

3. Underhall:

® Rengdr monteringen med en mjuk, torr trasa for att aviagsna smuts och skrap.
* Kontrollera skruvarna regelbundet for att sakerstalla att de ar atdragna.

Avfallshantering
® Vid kassering av produkten, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

® Separera material som kan atervinnas dar det ar mojligt.
® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterfrsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani OFFSET SCOUT
MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, pfectéte si tento dokument peclivé
a uchovejte ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte produkt podle pokynd uvedenych v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je produkt neposSkozeny a zda neobsahuje zadné viditelné vady pfed jeho pouzitim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte OFFSET SCOUT MOUNT pouze s kompatibilnimi svétly, jako jsou M300 a M600 Surefire Scout,
Arisaka 300 a 600 série, a Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 a HLX.

® Pfi montazi dbejte na to, abyste montaz umistili v 45stupfiové poloze, jak je doporuceno.

® P¥i manipulaci s montazi se vyhnéte silnému tlaku, abyste pfedesli poSkozeni.

® Pravidelné kontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a zda nevykazuje zndmky opotfebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a klice.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti montaze.

2. Instalace:

Odstrafite stavajici Picatinny adaptér, pokud je nainstalovan.

Umistéte OFFSET SCOUT MOUNT na pozadované misto na KeyMod systému.
Pouzijte patentované obracené KeyMod Srouby od BMC k upevnéni montaze.
Ujistéte se, Ze montaz je pevné upevnéna a Ze tlousStka montéze je 0,20 palce.

3. Pouzivani:
® Po dokonc€eni instalace zkontrolujte, zda je svétlo spravné umisténo a funkéni.

® V pfipadé potfeby upravte pozici montaze pomoci tfech bocnich pozic pro uvolnéni pfisluSenstvi nebo
zaloZnich mechanickych mifidel.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* NepokouSejte se produkt zlikvidovat jako bézny odpad. VZdy se informujte o spravnych postupech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti produktu a pfipadné dotazy se obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD. VaSe bezpe€nost je pro nas
dilezita.



